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Iz drzavnega zbora.
1

Govor poprejinjega L podpred-
sednika dr. Kramarja

Ko so & ve& dnij govorili levidarski po-
slanci o potrebi, da se mora izvolili odsek,
ki bo preiskoval vse, kar je uéinil grof Ba-
deni, se je zglasil v seji 26. aprila k besedi
tudi dr. Kramar, ki je pod Badenijem kot
podpredsednik dal iz zbornice pometati veé
pobalinsko razgrajajotih poslancev. Ko na-
znani predsednik dr. Fuchs, da bo govoril
dr. Kramar, je nastal med levi¢arji strafen
ropot, ki je trajal ved minut. Dr. Kramar
skraja ni mogel spregovoriti besede. Pa tudi,
ko je pozneje le govoril, ga ni bilo mogocte
razumeti; le videlo se je, da govori, ker je
usta odpiral in g rokami mahal. Besede nje-
gove so razumeli samole Cehi, ki so ze 1 uro
poprej posedli vse prostore okoli njega. To
je bilo res potrebno; sicer bi se mn zgodilo
morda kaj zalega.

Prepri¢evalno je razlozil, kako silno po-
trebno je bilo, da se je sprejel Falkenhaynov
predlog ; kajti razgrajajodi poslaneci so iztrgali
predsedniku Abrahamoviéu zvondtek iz roke
in ga vrgli s predsedoikovega siola. Med
celim Kramarjevim govorom so ga zmer-
jali njegovi sovraZniki. Tudi levidarski govor-
niki, ki so prigli na vrsto za dr. Kramarjem,
so po vrsti napadali biviega podpredsednika.
Omenjam tukaj, da bivsi predsednik Abra-
hamovié je Se drzavni poslanee, toda v zbor-
nico e ni doSel. V zbornico pa prihaja blagi

grol Falkenhayn, kierega so te dni levi-
carski govorniki tudi strastno napadali

Po konéanih govorili se je vrdilo glaso-
vanje, kterega izid si bomo 8e dolgo ohra-
nili v spominu. Vse stranke so brzojavile svojim
udom, kterih e ni bilo tukaj, naj dojdejo
gotovo,

To je bilo toliko bolj potrebno, ker fe
stranka nemskih katolikov sklenila, da se bo
odtegnila temu glasovanju. Ko bi bili vsi nasi
poslanci navzoéi, imeli bi 8¢ zmerom veéino.
Toda, kakor so ob svojem d&asu nekteri slo-
vanski poslanci s svojo brezskrbnostjo za-
krivili da je morala prenehati samostalna
celiska gimnazija, enako so bili vieraj krivi,
da je zmagala levieca. 175 poslancev je gla-
sovalo za to, da se izvoli poseben odsek 36
udov, ki bo preiskoval grehe grofa Badenija,
a 167 poslancev je bilo nasprotnih. Nasproti
so glasovali Poljaki, Cehi, konservativno ve-
leposestvo, kerst¢ansko-slovapska zveza in
katoligki centrum, skdpaj 167 glisov; za iz-
volitev odseka kritanski socijalisti, socijalni
demokrati, nemski naprednjaki, nemski na-
prednjaki, nemski narodnjaki, [talijani, usta-
voverni nem8ki veleposestniki; odsli =0 iz
zbornice nemski katoliski poslanei. Tzmed
teh poslednjih jih je bilo lani mnogo pod-
pisanih na onem predlogn, ki ga je stavil
grof Falkenhayn; a zdaj so ga sami zatajili.
Trdne vedine toraj ved nimamo v zhornici,
ker nemski katoliki cineajo na desno in na
levo. Navadno se pa zgodi, da tisti, ki hoce
sedeti v sredi- med dvema stoloma, pade na
tla. Mogote, da pa bo Lo glasovanje vendarle
imelo ta dober nasledek, da bodo slovanski

poslanci marljiveje prihajali k sejam, kakor
doslej. Izmed kri¢ansko-slovanske zveze so
manjkali: Slovenee groi Coronini (bolan);
Rusin dr. Mandi¢evski in 4 Hrvati: Bianchini,
dr. Laginja, dr. Trumbi& in dr. Klaig.

Seja 27. aprila je bila zopet kaj zanimiva.
Na dnevnem redu je bila obravnava o jezi-
kovnem vpraZanju. Nekateri poslanci so vlo-
#ili predlog, da se ima vpeljati nemgki drZ
jezik, drugi zahtevajo pravico za vsak narod.
Dr. Gregoree, Suklie in Barvinski so vlozili
v druzbi z ostalimi udi kri¢. slovanske zveze
tudi nujni predlog, naj se uredi jezikovno
vprasanje praviéno za vse narode. Preden se
je pa zadela razprava o tej zadevi, se je
vzdignil ministerski predsednik ter razlozil
vladino stalifée v tej zadevi. Rekel je, da
vlada sréno Zeli, da se jezikovno vprasanje
¢im prej resi postavnim potom, pa tako, da
se vsi narodi in vse stranke v tej zadevi med
seboj porazumejo. Viada bo rada pri tem

" pogajanju sodelovala.” Zelel je, naj bi ta je-

zikovni odsek ostal vedno skupaj, tudi takrat
kedar ne bo zbran drzavni zbor. Izjava grofa
Thuna se je v oble sprejela s pohvalo. Ne-
potrebno se mi je pa dozdevalo, da je biv-
Semu ministru Badeniju dal breo, ker je rekel,
da jezikovne naredbe meseca aprila 1897 so
segale predaled. Istega dne 27. aprila se je
imela obravnavati S neka druga zadeva.
Socijalni demokrati so v nekterih interpela-
cijah navajali nesramne reéi, ktere so se po-
pisovale po njihovih asnikih, ki so pa bili
radi tega zaplenjeni. V danasnji seji bi se
imele zopet preditati 4 take interpelacije,
polne nesramnega berila. Predsednik dr. Fuchs

ListeKk.
Cvengradié,
{Zgodovinska &rtica; spisal M. Blekovee.)
(Eonec.)

Gradi¢ je imel, dasi je bil s prva z
Dolnjim gradom, potem pa z Branekom zdru-
#en, precej casa lastno gosposko, in tamo&niji
oskrbnik i@ v imenu lastnika grajicaka iz-
vrieval kot <Landgerichts-Pfleger» ez pod-
loznike tudi sodno oblast. Izmed oskrbnikov
na Cvenu sta nam znana samo dva, namred
Blaz Menciger 1. 1674. in Janez Jurij Kose
leta 1691,

Menciger BlaZ je bil leta 1678.
oskrbnik v Dolinem gradu, a Ze v naslednjem
letu ga navajajo ljutomerski varadki zapisniki
kot «Landtsgericht-Pfleger> na Cvenu, kjer
ie posloval najbrz do |. 1680. Potem ga naj-
demo do L. 1686. zopet v Dolnjemn gradu. Leto
za letom je namreé podpisan v cerkvenih
radunih podruznice sv. Ane v Podgradju kot
«Pfleger der Herrschafl Obluettenperg.> Umrl
je najbrg 1. 1686. Njegova soproga Marija je
potem kot udova vzela v zakon trZana Ja-
neza Milbacherja.

Kose (Khosse) Jamez Jurij,
«Landtgerichts Pfleger im Castel Zwien,» je

naveden v varadkem zapisniku dne 17. febru-
varija 1691. Bil je zelo veljavna oseba, katere
se je grajséak Toma# Ignacij baron Maner-
burg pogostoma posluZeval, da bi posredoval
v tej ali oni pravdi, ki jo je imel z Ljuto-
merZani, a pri trzanih ni bil priljobljen.

Po smrti Tomaza Ignacija barona Mauer-
burga milajsega 1. 1693. naselil se je Kose v
Ljutomeru, kijer je imel lasino hifo in nekaj
zemljiséa. [z raznih sodnijskih obravnav iste
dobe da se sklepati, da je potem, ko je bil
sluzbo grajdtinskega oskrbnika zapustil, po-
sloval kot pravni zastopnik ali advokat. Tudi
varih maloletnih Mauerburgovih otrok, Karol
Ferdinand Schoffman izvolil &i ga je za svo-
jega pooblaséenca in nadzornika zlasti v
cerkvenih zadevah. Vsled njegovega upliva
vsprejeli so ga LjutomerZani | 1694 za svo-
jega trzana. Najbrz mu je Schoffman pomogel,
da je bil z diplomo, dano v Eggenbergu dne
15. oktobra 1695., povzdignen v plemski stan
s pridevkom <Treyenfeldl>. To mu je stopilo
tako v mo#gane, da se je dne 8. marca |. 1696
odpovedal trzanskim pravicam na vse vedéne
¢ase z molivacijo, da se plemstvo in {rianska
pravica nikakor ne strinjata. Seveda je bilo
to hudo razzaljenje celega lrga.

Pozneje pa si je vendar premislil in Ze
dne 3. marea 1. 1700 je v laskavem pismu
prosil Ljutomerzane, naj ga zopel vsprejmejo

med {trzane ter mu tudi pustijo njegovo
prejénje svetovalsko ¢astno mesto. To pismo
je Zzupan poslal takoj v Gradec varaskemu
zastopniku ter ga vprasal, kaj naj bi storil.
Doktor je odgovoril: Ker se je Kose na veéno
odpovedal trzanski pravici in pismeno na-
znanil to odpoved Zupanu, svetovalstvu in
celi obéini, zato naj tudi pri tem ostane. On
bo pa Ze vedel, kako naj se plemi& vede.
Saj je sam trdil, da se plemstvo ne strinja
8 trzansko pravico. Kar se pa tite mjegove
hige, vrta, njiv in drugih na vaZkem svetu
leze¢ih posestev, ki v njegovi diplomi niso
naznatene, niti izvzete, glede teh naj si trg
pridrzi vse tiste pravice in svobodséine, kakor
pri vsakem drugem trZanu. In pri tem je tudi
ostalo.

Janez Jurij Kose pl Freyenfeldt je bil
dvakrat oZenjen. S prvo soprogo Marijo je
imel jednega sina, Karola Gabriela, rojenega
21. jan, 1697.

Po smrti soproge Marije je 10. maja
1706 v zakon vzel Evo Terezijo, vdovo pok.
Lavrencija Mehla. Ta mu je v Ljutomeru
porodila 12. avgusta 1707 Ano Marijo, 13.
aprila 1709 Filipa Leopolda, 18. sept, 1710
Marijo Elizabeto in 30. nov. 1711 Francigka
Ksaverija.

Umrl je okolo 1. 1712. Njegova soproga
Eva Terezija je na to vzela Antona Prindl-nn,:v,




Stran 2.

SLOVENSKI GQSPDDAR.

5. maja 1808.

pa jih ni dal pretitati, temved po opravilnem
reda nameraval, naj zbornica sama v tajni
seji sklene, ali se naj preditajo ali ne. Toda
ni se sklenilo ne eno, ne drugo. Po govoru
grofa Thuna se je sklenilo, da se naj seja,
sklene, ker bi se razne stranke rade po-
gvetovale, kako se hoc¢ejo obnaSati njihovi
govorniki v jezikovnem vpraSanji zdaj, ko je
vlada oznaéila svoje stalisce.

27. aprila si je izbrala kritansko-slo-
vanska parodna zveza namesto g. dr. Suster-
sita novega nadelnika. Z vsemi glasovi je
bil izvolien mnogozasluzni g. Fr. Povie, dri.
poslanec iz Kranjskega.

IL

28. aprila se je vrSila najprej tajna seja,
ki je trajala blizu 3 ure. Razun poslancey in
ministrov ne sme nihe poslufati, kar se
godi v tajni seji. Le vodja drzavnozborske
pisarne je navzo® kot perovodja. Kaj se je
obravnavalo v tej tajni seji® V raznih krajih
so drzavni pravniki zasegli 4 &lanke, ki so
izisli v raznih socijalnodemokratiénih ¢asnikih.
A da se ti dlanki vendar smejo objaviti, so
jih socijalno demokratiéni poslanci vpleth v
svoje interpelacije (vprasanje na vlado), ktere
so predlozili drzavni zbornici. Predsedniku
dr. Fuchsu s0 se pa ti &lanki dozdevali pre-
nesramni, da bi jih dal v javni seji preditati.
Zato je po opravilnem redu ravnal, da je to
stvar spravil pred tajno sejo. V tajni seji je
govoril najprej pravosodni minister ter za-
govarjal postopanje sodnii Za njim se je
oglasilo mnogo govornikov, kteri so zahte-
vali, da se morajo ihterpelacije, ako so pod-
pisane od 15 poslancev, preditati. Slednji¢ so
se preditale, in sklenilo se je s 127 proti
106 glasovi, da se smejo ti &lanki objaviti.
Za objavo so glasovali levidarji in nekteri
mladoéeski poslanci, ki so s tem pomagali
k novemu porazu desnice, Driavni zbor brez
vetine, to je noZ brez rotaja. Na to se je
zopet zadelo razpravljali o jezikovnem vpra-
ganju. Prvi je govoril knez Alojz Lichtenstein.
Nekdaj {e ta moz bil drugaénega misljenja,
kakor danes, Trdil je L 18856 v drzavnem
zhoru, da se mora povrniti Cehom njihova
starodavna pravica, odobraval jezikovne na-
redbe, ktere je izdal 1880 minister Stremayr
za Cehe. Ali danes mu je to &mmo, kar je
bilo pred 18 leti belo. Trdil je v&eraj, da
nobena viada ne more dati Cehom, kar oni
zahtevajo, in da je nepostavno ravnal minister
Stremayr, ko je dal Cehom nektere pravice.
Izustil je pa nekaj stavkov, ki so mam uvga-
jali. Rekel je, da kakor ne sme nikdo zaliti
nadega verskega prepri¢anja, tako tudi nagega
narodnega migljenja ne.

varagkega pisarja v Ljutomeru, in po tega
smrti Jurija Vincencija Schwertl-na, zapri-
sezenega solicitatorja v Gradeu, rojenega
Ljubljanéana, s katerim je bila v Ljutomeru
porodena 4. lebr. 1717.1. Z njim je odsla v
Giradec, 2 njo pa tudi mladi plemici Freyen-
feldti, ljutomerski rojaki.

Smesnice.

Pri sodniji govori tad¢a: «Gospod sodnik,
jaz sem primorana {oZiti svojega zeta, da
me je zastrupil. Ze delj tasa mesa misnico
k vsaki jedi, ktera se meni podas. — Sod-
nik: <In vi zet, g. Puz, kaj redete na to?»
— Pu#: <Jaz refem, o je zgolj domisljija,
ki zamore le iz razkustrane glave moje tasée
priti. Ce pa meni ne verjamete, pa ji dajte
trebuh razparatis.

Gospod katehet razlaga, kako ostro je
treba o petkih se mesenih jedi zdrzati. Zdaj
pa prafa Trezika: «Kaj bi ti rekel, ko bi ti
:i:ﬂ v petek klobaso ponudili». Trezika: «Bog

Lils

Teta: (ko so prinesli novrojentka od-
krsta) «No, Ruéi, si kaj vesel novega bratca ?
Ko bo zrastel, se bo# lahko Z njim igrals.
— «<Pa tepel tudi», pristavi Rudi hitro,

V seji 29. aprila se je ta jezikovna za-
deva nadaljevala. A danaZnjih govornikov
niso poslanci veé tako zvesto poslusali, kakor
véeraj kneza Lichlensteina. Govorili so pa
dr, Funke, dr. Steinwender, Schinerer ki so
vsi larnjali, se vé da o zatiranji Nemcev v
Avstriji. In tako bo govorilo 3e ostalih 60
govornikov izmed nemske levice.

V seji 27. aprila so vlozili poslanci Bar-
winski in tovari$i vprasanje na vlado, ali
namerava vendar enkrat oskrbeti pokojnino
za zasebne uradnike? V seji 28, aprila so
vprasali poslanci Zidékar in tovarsi vlado,
ali hote skrbeti, da se vpelje po odvetnigkih
pisarnah nedeljski pocitek. Isti poslanec in
tovardi so vprasali nadalje ministra za de-
Zelno obrambo, ali hote vkreniti potrebno,
da ne bodo vojaki delali ob oroZnih vajah
3kode po njivah in vinogradih, in kaj hoce
storiti, da se bo vojakom podala priloZnost,
da bodo mogli vselej, toraj tudi ob vojaskih
vajah, spolnjevati kr3éanske dolZnosti? Zdaj-
&nji ministri so odgovarjali Ze na mnogo
yprasanj, ktera so se predlozila vladi. Pri-
dakovati je, da bomo slisali odgovore i na
te interpelacije. V seji 29. je vloZil vitez
Berks vprasanje na vlado, kaj hoée storili,
da se bodo pri upravnem sodiS¢n kmalu
redile zadeve, ktere se mu predlagajo. Treba
pomnoziti Stevilo uradnikov.

29. aprila je govoril Schinerer od dveh
popoldne do 7. ure. V svojem govoru se je
prepiral z nemskimi narodnjaki, kterim ne
more odpustiti, da niso hoteli podpisati nje-
gove zatozbe proti ministru Gaudu, Posa-
meznim nemskim poslancem je oéital razli¢ne
grehe. Pozneje je segel na socijalne demo-
krate, ki so mu pa strastno oporekali. Pro-
slavljal je bivSega in zdajsnjega nemskega
cesarja, posebno pa je kadil najveGemu so-
vrazniku Avstrije, knezu Bismarku. Ostro je
prijemal pemske tirolske katolike, posebno
se duhovnike, ki drzijo sé Slovani (ko bi le
res bilol) Obsirno je. razpravljal, kako se
nemika imena spreminjajo na Ogerskem v
mazarska. In potem je razodel, kakSna kri-
vica se godi Nemcem ¢Cuojle! cfujte! na —
Korodkem! «Pred kratkim sem bil> (Scho-
nerer) esam na KoroSkem, pa sem se pre-
pri¢al, kako slovenski Zupani poprej Gisto
nemske obgine poslovenjajo.» Od koga je to
zvedel, nam ni povedal. Iz tega bi bilo skle-
pati, kako dobro se korofkim Slovencem
godi. Med groznim proslavljanjem Bismarka
je konéal svoj govor. Po Zelino priakovanem
koncu njegovega govora so se volili 5e 4
odseki, med njimi tudi odsek, ki bo imel
preiskovati zatoZbo proti Badeniju. Pripom-
niti bi bilo, da so se nem#ki katolidani zopet
priblizali Slovanom. Dipauli je izrekel, da
hoée v zatoZznem odseku glasovati proti temu,
da se grof Badeni dene na zatoZno klop.
Ako polem, ko bo zatoZni odsek zborniei
porotal o tej zadevi, zbornica z dvema tre-
tjinama glasov sklene zatoZbo, potem pride
cela zadeva pred drZavno sodid¢e. Drzayno
sodifée ima zadnjo besedo. Gotovo pa je, da
do tega nikdar ne pride. Kridansko-slovanska
narodna zveza je izrekla svoje obgZalovanje
nad nemarnimi drZavnimi poslanci, ki so s
svojo odsotnostjo zakrivili, da se stvar ni Ze
pretedeni torek 26. aprila kon&ala. Morda
bodo zdaj rajsi k sejam prihajali. Ta dolZnost
se mora vestno izpolnjevati.

Izjava ministerskega predsednika.,

Viado je menda le jelo biti sram, da se
v drzavni zbornici brezvestno ftrati toliko
denarja za ni¢, dodim je v ljudsivu beda od
dne do dne huja, ker se je 27. mal. travna
v driavnem gzboru ministerski predsednik
oglasil za besedo ter izjavil, da vlada hote
vendar enkral zadeti delati. Dosti dolgo traja
ze komedija, ki stane s pokojninami za bivie
ministre vred doslej Ze &ez 2 milijona gold.
in se igra le zato, ker vlada s sedanjo ve-
¢ino node delovati. Obstrukcija je prazen
izgovor, kajti kakor je viada bila dosti moéna,

da je érez jedno leto tisdala od sebe posteno
vedino, tako bi tudi bila dosti moéna, da bi
ududila obstrukeijo. Toda to le mimogrede ;
vrnimo se k ministerskemu predsednikno. Ta
je v daljfem govorm poudarjal, da bode treba
na vsak na¢in z zakonitimi dolothami jezi-
kovnemu prepiru storiti konee, in nadaljeval :
»Treba je resnega, pa tudi hitrega dela, ako
hoZemo z zakoni konlati jezikovni prepir.
Viada hode dobiti &asa in prostora za plo-
dovito in skupno delo tudi na drugih poljih.
Cakajo nas velike in vazne naloge, za ka-
tere drzavna in ljudska blaginja zahteva nuj-
nega dela. Imeti moramo pred oémi tudi
gmotno blaginjo prebivalstva. Zdruzimo torej
svoje modi, redimo jezikovno prasanje, ob
jednem pa skrbimo {udi za vse ono kar na
raznih poljih gospodarskega in prosveinega
Zivljenja potrebujejo drZava in njeni prebi-
valei=.

Torej je vlada vendar enkrat uvidela,
da se bode v jezikovmem oziru po vseh
avstrijskih deZelah moral narediti red,
to se pravi, da le ne gre tako dalje, da bi
Nemci in Lahi Slovane pritiskali ob steno.
Doslej ni imela nikdar ¢asa, da bi se jezi-
kovnega prasSanja lotila resno; vedno se je
pravilo, da se ima pred vsem zbolj8ati gmotno
stanje ljudstva, dasi ni dobro prasati, koliko
so kmetje in mali obrtniki o tem zboljSava-
nju éutili. No, Slovani so se pa le na tak
nadin par lel dalje priliskali ob steno.

Gmotno praSanje je =z jezikovmim vsaj
za nas Slovane, zlasti za Jugoslovane v naj-
ozji zvezi. Kako bi bilo mogoée, da Slovenec
za Nemcem ne bi zaostajal v obrti, v trgo-
vini i. dr., ¢e se mu pa zabranjoje tista iz-
obrazba, ki jo uZiva Nemec? Mar (o nires?
Ali se more Slovenec v srednjih obrtnijskih
in celo ljudskih %olah z nemskim ulnim jezi-
kom, toliko izobraziti, kakor Nemec v svo-
jih? Kakor &loveku stradajodemu ni mogoce
dusevno se izobrazevati, prav lako pa tudi
narod, Zived sredi izobrazenih narodov, ne
pride nikoli do gmotnega blagostanja, ée ne
na podlagi zdrave duSevne izobrazbe.

Ministerski predsednik je obljubil, da se
hode lotiti obojega, ali bila je lo Se le ob-
ljuba; koliko pa smemo zlasti Slovenci vla-
dinim obljubam verjeti, o tem bi znali pe-
vati dolgo pesem. Torej, rojaki, mirno kri!

Najveé je grof Thun govoril o jezikov-
nem prafanju. lz vsega govora je najvaZneje
za nas to, da je priznal pravico narodnih
manjdin v posameznih degelah do zakonitega
varstva in potrebo uredbe ljudskega Solstva
v jezikovnem oziru. Kako se pa jezikovni
zakoni sploh naj izvriujejo, to prepudca
ljndskim zastopnikom; vsaj v glavnih naéelih
in pogojih narodne sprave v Avstriji naj se
sami razgovoré in sporazumé. Grof Thun
{udi prepusta drZavnemu zboru, da sam do-
loéi, v koliko ima drZavni ali dezelni zbor
pravico udeleZevati se reditve jezikovnega
prasanja, in kaj naj se prepusti neposredno
naredbam.

Priznati moramo, da so besede grofa
Thuna nas zadele prijetno ter nas napolnile
z Zeljo, da bi se tudi kedaj uresnidile nam
v blaginjo. Prezreti pa ne smemo, da je
sploh ves govor bil tak¥en, da ni povzrogil
pri nobeni stranki zamere ali nasprotstva.
Videli bodemo, ali bode pridlo do dejanja in
ali bode po tem tudi vse tako zadovoljno,
kakor po besedah.

Toda posluSajmo dalje. Drugi dan, to je
28., pa se je grof Thun udelezil seje par-
lamentarne komisije desnice ali veéine fer
podal pojasnilo k svoji izjavi o jezikovnem
prasanju. Rekel da je vlada za popolno
jednakopravnost, da se torej naj v prihodnje
ne zatira nobena narodnost. Izjavil pa je
tudi, da bode zelo tezavno sestaviti doloébo
gledé varstva manjSin, ker so v nekterih de-
zelah po tri narodnosti, ker po drugih kro-
novinah manjdina ne prebiva skupno, in ker
tudi prosvetno razmerje posa-
meznih narodov ni jednako. Ali
je grol Thun z zadnjim stavkom mislil, da
narodom, ki so v prosveti niZji od sosednih,
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